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R (max)| H1 [R(min)| H2
m m m m
50 | 176 | 52 | 542 |
45 | 16,3 | 48 | 491 i;
40 | 151 | 45 | 44,1 rora do senico Outof sone |
uera de servicio / Out of service
35 | 137 | 41 | 390 | Hors service / Ausser Betrieb /
30 [ 100 ] 37 | 329 Fuori servizio / B cTaLuoHapHom
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LCL Series

DIAGRAMA DE CARGAS
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / Juarpamma pacnpeseneHust Harpy3ki

Ro¢|RGmax 40 15 20 25 30 35 40 45 50 Y
50 284 6000 5480 4250 3410 2790 2300
45 29,5 6000 5850 4650 3800 3150
40 30,9 6000 5120 4300 m
35 319 6000 5400
0 | 300 6000 SN
: -
T~
I i
(m)
R 9es RGmax 40 15 20 25 30 35 40 45 50 Yy
50 11,8 12000 9000 6380 | 4880 3900 3210 2700 2310 2000
45 133 12000 10460 7520 | 5810 4680 3890 3300 2850
40 146 12000 11660 8590 6750 | 5520 4650 4000 ()
35 15,9 12000 9390 7380 6040 | 5100 aN
30 16,8 12000 10290 8430 7200 £ N
U@“ \N
I —
(m)

Datos validos hasta 80 m de altura de torre. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 80 m of tower height. Additional heights on request / Données valables jusqu’a 80 m de la
hauteur de tour. Pour des autres hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 80 m Turmhéhe. Bei mehr Héhe nachfragen / Dati validi per altezza massima 80 m di torre.
Per altezze superiori consultare Comansa / [lonyctumble faHHble 40 80 M BbiCOThI kpaHa. [ins Gonee BbICOKMX BbICOT KOHCYNBTUPYUTECH

MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl
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AFU2-45-40 GFU-7.5 TRA-7.5 (% TRAZSVC )
45 kW 2x 7,5 kW 2x 75 Nm 2x 75 Nm

mm 20 m/min ‘.‘235 20 m/min

1,8 min 0 = 0,7rpm
5XR72 | 5XR73 5XR72 | 5XR73 Y,
> . I~ - : ; P Tension de alimentacion / - - ; Opcional /

Elevacion / Hoist Abatimiento / Luffing / Giro / Slewin: Traslacion / Travel : : Potencia requerida / Required :

[Levage /Hub/ | Relevage/ Einziehgn | Rotation | I Translation / dgggrr\?igré%\é%%ﬁggs/skannsrmﬂ pover / P?Ji_ssance reqlﬂse / R ﬁ%% '/C’quf'gion
Sollevamento / Tun [ Brandeggio / Drehbewegung / Verfahrbewegung / oo e i alroeibannd Bendtigte Leistung / Potenza P b Ao
mexaHu3ma (nogbem) CknapbiBaHue Rotazione / Mosopot Traslazione 7 Xon HanpsiKeHHe MCTOMHIUKA NUTaHNS richiesta”/ Tpebyemas MOLLHOCTb OI‘ILl?/IOHaJ'IbHO

EFU5-50-30 400V 95 kVA

EFU6-65-30 AFU2-45-40 (2x) GFU-7.5 (2x) TRA-7.5 3ph 110 kVA

EFUBL-65-30 50 Hz 110 KVA
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ALTURAS DE TORRE

Tower height / Hauteurs de tour / Turmhéhen / Altezza della torre / BoicoTa 6atuHm
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ALTURAS DE TORRE

Tower height / Hauteurs de tour / Turmhdhen / Altezza della torre / BbicoTa 6aunm

Z max.

En servicio / In operation /

En service / In Betrieb / In | 5XR72......105 t

servizio / Mpu pabote

Fuera de servicio / Out
of service / Hors service

| Ausser Betrieb / Fuori 5XR72......131t

servizio / B ctauvoHapHom

COCTOSIHUM
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Z max.

En servicio / In operation /

En service / In Betrieb / In | 5XR73...... 117 t

servizio / Mpu pabote

Fuera de servicio / Out
of service / Hors service

| Ausser Betrieb / Fuori 5XR73......161t

servizio / B crauuoHapHom
COCTOSIHUM

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX O Npu
60nbLLON BbICOTE MPOKOHCYMLTUPYMTECH C HAMU
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LCL Series

GRUA ARRIOSTRADA B20m
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapatumsaemblit kpaH J

5XAT2
¢ R Y| 50/45 | 40/35 30
(m) 9/%| 50/45 | 40/35 30
A max 239 294 34,9
Amin 23.9 23.9 23.9
° Bmax | _ [165| _ |220| _ ]220
B min 165 16,5 165

Cmax [28,3)283)3338)33,38]338]338
Hmax [522)68,7 632852687 90,7

T
AR AP P
T

ES72
R Y| 50/45 | 40/35 30

(m) 99| 50/45 | 40/35 30
Amax | 22,1 27,6 33,1
Amin 22,1 22,1 22,1
Bmax | _ [165] _ [220] _ [220
B min 16,5 16,5 16,5

Cmax [28,3)283)3338)33,38]338]338
Hmax | 50,4 | 66,9 61,4 | 83,4 66,9 | 88,9

GRUA ARRIOSTRADA 725
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapaluvsaemblii kpaH ~m
5XA73
* R _¥| 50/45 40 35/30
(m) ¥/es] 50/45 40 35/30
Amax 29,4 34,9 40,4
Amin 239 239 239
n Bmax | _ 220 _ [220] _ [275
B min 16,5 16,5 16,5
Cmax |34,5]34,5]34,5|34,5]40,0]40,0
1 Hmax 639859694 |914 804 [107,9

.f>——HLvaO»

H ES73
R Y| 50/45 40 35 30
(m) /s8] 50/45 40 35 30
Amax | 276 33,1 38,6 441
Amin 22,1 22,1 22,1 22,1
Bmax | _ [220] _ [220] _ [275] _ [330
B min 16,5 16,5 16,5 16,5
Cmax |345]345]345]345[40,0]345[455[40,0
Hmax |62,1]84,1]67,6]89,6]78,6[100,6]89,6 [117,1

GRUA TREPADORA Z16m
Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom 2

j
Hs <300 m h (m)
10 v Y A max|A min
Na @C/ZS ®(m) ®(m) (m) (m) J
4 Lpm
42,4 30 30 1496|130
(7x $15+CLS15-08)| 35 35 ' ' n° Ref. M h
H 36.9 15 S15 16 55
F1_ (xst5+Clstsog) 40 | 40 | 1681130 16 CLS1508 16 3.1
1 1 |Hs
31,4 45 45
A (5x S15+ CLS15-08)| 50 50 141140
F2 11 4 1x $15 = 1x S15M
- c

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu
APYriAX BETPEHHbIX 30HaX, NP1 BONbLLOI BbICOTE, NPUBSA3KAX K 34aHVI0 UMW HApaLLMBAHWY KpaHa BHYTPY 3AaHNS NPOKOHCYNETUPYIATECH C HaMK
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www.comansa.com
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications. ~ Modifications reservées.  Konstruktionsénderungen vorbehalten.
Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.  Bo3M0XHbI u3MeHeHus.



